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A Teoria

Objetivo: simplificar a representação de aspecto na sintaxe bem como

dar conta das variações (causativa, incoativa, télica, não-télica) de uma

mesma entrada verbal.
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A Teoria

Verbos são separados de acordo com seus componentes semânticos

A combinação desses componentes - e de suas projeções associadas -

gera interpretação temática e aspectual.
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A Teoria
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A Teoria - Causativos
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Interpretação dos Componentes

As sentenças do segundo grupo não devem, portanto, ter a projeção do

componente M (means, manner). Isso acontece porque os componentes

M dessses verbos são instrumentais, que implicam agentes causadores

inexistentes na estrutura incoativa.
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Agentive e Non-agentive - MP verbs

Manner-of-progression along a path (MP verbs)
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Aspecto - MP verbs

1. Non-telic activities, Telic accomplishments, achievements e mudança

de estado.

1’. Mudança de estado como achievements. Ex.: The sauce

cooled/froze/melted in/for ten minutes. ”Achievements may describe not

only a single, final change of state, but also the increments of that

change.”

”for each time t within an interval of ten minutes’ duration, there is some

resolution of the vagueness of the predicate cool by which the soup is cool

is true at t but not true at t-1. Conditions on the acceptable resolutions

of the predicate cool will in effect require that a different, higher

threshold of coolness be chosen for each succesive time in the interval.”

2. Portanto, achievements podem ser télicos ou não-télicos.

3. Os MP verbs podem agora ser considerados achievements não télicos

(the ball roll) ou télicos (the ball rolles along the hill), sendo a

incrementalidade apoiada sobre o caminho, não mais sobre o tempo.
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Aspecto - MP verbs

MP verbs e verbos de mudança de estado são, por fim, accomplishments,

que podem variar em télico e não-télico.

Vantagem: considerar ”The ball rolled” como atividade e não como

accomplishment télico exige um papel temático de agente, o que é

imposśıvel nesta análise.

1. Jane rolled down the hill. (Jackendoff, 1990)
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Aspecto - MP verbs

1. Jane rolled down the hill.
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Aspecto - Um último exemplo

1. Jane pushed a cart.

2. Jane pushed a cart to the wall.

• Análise antiga: 1 como atividade e 2 como accomplishment.

• Pela nova teoria: ambas accomplishments. Mudança de estados

sucessivos por um caminho (impĺıcito). Push+cart implicam um

caminho.

• push sozinho não implica um caminho:

3. Jane pushed the boy.

Aqui, push é um verbo de atividade. Por isso, push+a boy e push+a cart

devem ter estruturas diferentes. Evidências:

3.1 Small carts push easily.

3.2 *Small boys push easily.
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